
Thirty-third Sunday in Ordinary Time - Sunday, Nov 16th, 2025 
 XXXIII Domingo ordination - domingo, 16 de noviembre de 2025 

DIOCESE OF PENSACOLA-TALLAHASSEE 
Bishop William A. Wack, CSC 

 

Mass/Misa Times:  
Domingo (Misa en Español)   9:00 am & 5:00pm 
Sunday (English Mass)          11:30 am 
T, W, Th & F(English Mass)                12:00pm 
F (Viernes) (Misa en español)              7:00pm  
Adoration (1st Friday)                       11:15 am         
Exposición al Santísimo(viernes)      8:00pm  
  

Bible Study Wednesday(ENG)  zoom       7pm 
Estudio Biblico martes(SPA)  zoom     7pm 
 

Reconciliation: 
Domingo                              8:15 am - 8:45am 
Sunday        10:30 am - 11:15am 
Friday  7:45 - 8:20pm  Or by appointment  

Religious Education: 
Sundays (English/Spanish)                 10am                           

Catholic Student Association (CSA)  

Choir Practice 
English                                  Tuesday 6:30pm  
Spanish - Misa de 9am             viernes   8:30pm 
 

                  Misa de 5pm             jueves    7:00pm 

Parish Council   
Fourth Thursday        6:30 pm  
 

Groups & Ministries Representatives 
CSA Advisor:       Dr. Doreen Kobelo           
CMC Chair:          N. Lamango           322-7754 
Pastoral Council: Andrew Dixon             305-335-3278 
Finance Com.      Coveta Grant                 385-9423 
Rel. Ed Dir:          Deacon Santiago Molina 
SPA Adult Faith Form. Sr. Nilda Garcia 
ENG Adult Faith Form. Sr. Guerda Julien   
RCIA:(English) Perry Brown           536-0363 
RCIA (Spanish)    Irene Ahumada            612-6101              
Mens Gp./Van:     Denis Perrotte           212-6512  
Sacristy:  Juanita Figueroa            Psalm 
50:1b-2, 5-6, 14-15 
Sacristan               Naomi Dzikunu                   

Lectores: Maria Pacheco       912-293-6310               
Lectors:                Coveta Grant 
Hispan, Minist.     Sonia Becker              507-210-4821 
Juan XXIII            Hugo Pérez                    251-0120 
Choir:  Doreen Kobelo           320-2290 
Spanish Choir: Sister Nilda             
Hospitalidad: Ada Liz Rodriguez          597-6533 
Ushers:                
Monaguillos         Rocio Morales               570-1002 
Youth Group        Gecelyne Dixon         305-510-8459 
Grupo de jóvenes Hector Pérez                         

 Saint Eugene Catholic Mission & Student Center 
701 Robert and Trudie Perkins Way Tallahassee, FL  32310 

 Office Hours: M - W 9:00AM to 5:00pm  Th & F 9:00AM to 3:00pm  
850-222-6482. FAX 850-222-7099  

  Email: steugenechapel@embarqmail.com 
Website: https://saneugenio.weebly.com/ (SPA)/ ENG website coming soon 

Clergy: Fr. Paschal Chester, SVD,  
Deacon Santiago Molina  

Monday/ 
lunes 

1 Maccabees 1:10-15, 41-43, 54-57, 62-63, Psalm 119:53, 61, 
134, 150, 155, 158, Luke 18:35-43 
1 Macabeos 1, 10-15. 41-43. 54-57. 62-64,Salmo 118, 53. 61. 
134. 150. 155. 158,  Lucas 18, 35-43 

Tuesday/ 
Martes 

2 Maccabees 6:18-31, Psalm 3:2-3, 4-5, 6-7, Luke 19:1-10 
2 Macabeos 6, 18-31, Salmo 3, 2-3. 4-5. 6-7, Lucas 19, 1-10 

Wednesday/
miércoles 

2 Maccabees 7:1, 20-31Psalm 17:1bcd, 5-6, 8b and 15, Luke 
19:11-28 
2 Macabeos 7, 1. 20-31, Salmo 16, 1. 5-6. 8b y 15, Lucas 19, 
11-28 

Thursday/ 
jueves 

1 Maccabees 2:15-29, Psalm 50:1b-2, 5-6, 14-15, Luke 19:41-44 
1 Macabeos 2:15-29, Salmo 49, 1-2. 5-6. 14-15, Lucas 19, 41-44 

Friday/ 
viernes 

1 Maccabees 4:36-37, 52-59, 1 Chronicles 29:10bcd, 11abc, 
11d-12a, 12bcd, Luke 19:45-48 
1 Macabeos 4, 36-37. 52-59, 1 Crónicas 29, 10. 11abc. 11d-
12a. 12bcd, Lucas 19, 45-48 

Saturday/ 
Sábado 

1 Maccabees 6:1-13, Psalm 9:2-3, 4 and 6, 16 and 19, Luke 
20:27-40 
1 Macabeos 6, 1-13, Salmo 9, 2-3. 4 y 6. 16b y 19, Lucas 20, 
27-40 

Sunday/  
Domingo 

1 Maccabees 6:1-13, Psalm 9:2-3, 4 and 6, 16 and 19, Luke 
20:27-40 
1 Macabeos 6, 1-13, Salmo 9, 2-3. 4 y 6. 16b y 19, Lucas 20, 
27-40 

READINGS FOR THE WEEK/LECTURAS DE LA SEMANA 

Devocional a la Virgen  
 

Sábado, 6 de diciembre  de 2025 
 

6:00am - Oración 
6:30am - Misa 

 

7 - 8am - Reunión de hombre y  
 mujeres hispanos   

Thanksgiving Baskets  
We are collecting goods items for Thanksgiving Baskets 
that will be given to families in need. You can bring 
canned and dried goods to the office or leave them at the 
back of the church. If you would like to donate a turkey, 
make a monetary contribution or know a family in need, 
please contact Dr. Maria Okeke 850-668-4788 or the of-
fice. Please bring the items by Thursday, Nov 20. The 
Baskets will be giving to the families on Sunday, Nov 23. 
Thank you 
Canasta de donaciones de comida para Acción de  
Gracias 
Estaremos esta recolectando alimentos para canastas de 
acción de gracias que se darán a la familias en necesidad. 
Puedes traer productos enlatados y secos a la oficina o 
dejar en la parte posterior de la iglesia. Si desea donar un 
pavo, hacer una contribución monetaria o sabe de una fa-
milia en necesidad, póngase en contacto con la Dr. Maria 
Okeke 850-668-4788 o a la oficina. Favor de entregar los 
articulos en o antes del jueves, 20 de noviembre. Las 
canastas se entregarán el domingo, 23 de 
noviembre. Gracias 
Example: rice, can fruits or vegetables, gra-
vy mix packages, can meats, can soups, mac 
& cheese, Mash potatoes boxes, juices.  

Capital Campaign / Campaña Capital  
All parishioners are invited to attend town halls after each 
Mass on Sunday, November 16, to discuss plans for an upcom-
ing capital campaign for improvements to our parish facilities. 

 

Se invita a todos los feligreses a asistir a las re-
uniones 
comunitarias después de cada misa el domingo, 
16 de noviembre, para discutir los planes para 
una próxima campaña de recaudación de fondos 

para mejoras en nuestras instalaciones parroquiales. 

Novenas a la Virgen de Guadalupe 
Coordinadora: Irene Ahumada - (850) 612-6101 

 
martes, 2 de dic -  miércoles, 10 de diciembre  

7pm—casa de feligreses/ house of parishioners  
 

lunes, 8 de diciembre - 6:30pm  
@ Iglesia/ church  

 

Deacon Santiago & Fr. Paschal’s B-day Celebration  
 

Friday(Viernes), November 21 - 7pm  
 

Please bring a plate to share/ Por favor traiga un plato 
para compartir.  

More information/ mas información - Sonia Becker 
 (507) 210-4821 

 

Misa de Accion de gracias  
 

miércoles, 26 de nov de 2025 
 

7pm  
 
 

 

Thanksgiving Mass 
 

Thursday, November 27, 2025 
 

10am  

The Lord comes to rule the earth with 
justice”   

                               Psalm 98  
 

“Toda la tierra ha visto al Salvador”    
                                              Salmo 97 

Advent Penance Service schedule for all the local  
parishes in Tallahassee:  

Calendario de servicios penitenciales de Adviento   
para todas las parroquias locales de Tallahassee: 

 

 St. Louis Catholic Church – Tuesday, December 2nd 
@ 6:30 PM 

 Blessed Sacrament Catholic Church – Wednesday, 
December 3rd @ 7:00 PM 

 St. Eugene Catholic Church – Thursday, December 
4th @ 7:00 PM – 8:30 PM 

 JP II Catholic Church – Wednesday, December 10th 
@ 6:30 PM 

 Co-Cathedral of STM – Thursday, December 11th @ 
7:00 PM 

 Good Shepherd Catholic Church – Monday, De-
cember 15th @ 7:00 PM 

Clase de Quinceañeras 
Todas las quinceañeras que estarán celebrando sus 15 
años entre  Febrero – junio 2026 deben tomar este curso. 
 
SEPARE LA FECHA 
Cuando: sábado, 24 de enero de 2026 
9am– 12pm.  
Favor de llamar a la oficina para separar 
 tu fecha de quinceanera y anotarse en la  
clase.  

Reunión de organizacion para la celebración a 
 la Virgen de Guadalupe  

jueves, 20 de noviembre - 7pm  
En el Salon parroquial 



 

Sunday, November 16th, 2025 – Thirty-third Sunday in Ordinary Time - Cycle C 

Readings: Malachi 3:19-20a, Psalm 98 “The Lord comes to rule the earth with justice”, 2 Thessalonians 
3:7-12, Luke 21:5-19 
 

WITH PERSEVERANCE YOU WILL SAVE YOUR SOULS 

Sisters and brothers, 

Christians don't try to exalt sorrow, but love. And the Cross is the sign of love par excellence. In fact quite often in our 
life we find ourselves facing situations we can't understand, interior battles, injustice, exploitation, marginalization, 
innocent children killed by their own mother through abortion. And it's like an earthquake to our faith. Because it's not 
like God is going away and forgetting about man; God is yelling in our ear. 

1. Henry was a healthy, strong young man. He was no older than 20 and had his whole life ahead of him. Although his 
mother gave him a religious upbringing, the university environment started pulling him away from God until he aban-
doned him completely. One day he felt really bad. They took him to the hospital and diagnosed him with cancer in his 
blood. In three or four months he would no longer be in the world. And so as the days went by, the cancer and chemo-
therapy were eating away at his body. 

It was God, the forgotten God of his childhood, that was knocking at the door. Enrique went out to meet him and in the 
midst of the pain and sickness he realized he was really just beginning to live. Now that death was at his door, he 
started learning the meaning of human life. 

2. The life of a Christian will always be marked with the sign of the Cross. The cross finds its full meaning when it be-
comes the path to the Resurrection and glory. C.S. Lewis used to say that suffering is God's megaphone. Let us not 
forget that there is no life without death, nor joy without sorrow. During those long nights of suffering, Christ is asking 
us: "Peter, do you love me more than these?" 

3. Let us not be afraid when we are faced with difficulties. Christ is in the ship on the stormy sea; but He is just 
asleep. Rest assured that we are not alone as we seek to hope against all hope. This hope must become a constant and 
persevering struggle. 

Important things have their price, which is sometimes paid in blood. They say that once Saint Teresa of Avila was 
going through some difficult circumstances. It seemed like nothing was going her way, and on top of all that, she frac-
tured her leg when getting down from the cart she was riding. And with the fiery temperament she was known for, she 
turned to God and told him, "Why do you treat me like this?" And God answered, "Teresa, don't complain; this is how 
I treat my friends." And she responded, "Well, no wonder you have so few!" 

Being friends of God is not easy, but it's worth it. Try it, and you will exclaim like St. Paul, "I count everything as rub-
bish as long as I have Christ!" Hopefully at the end of your life you can say, "I have fought the good fight, I have fin-
ished the race, I have kept the faith. And now an eternal crown awaits me." 
Source: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests  

From the Pastor’s Desk... 

DATE ALTAR SERVERS LECTORS USHERS EXTRA-
ORDINARY-
MINISTERS 

SACRISTANS FINANCE 
 MINISTRY 

Nov 9, 2025 
Collegiate 

Sunday 

Miliki Wamiliki 
Godfred Okai 

Michael Ejiogu 

1.  William Djemgou 
2.  Celestina Kolog 

College Stu-
dents 

Primus Mtenga  
Naomi Dzikunu 

Naomi Dzikunu Vanessa Murphy, Coveta 
Grant, Rosita Ali,  
Naomi Dzikunu 

November 
16, 2025 

Geethanjali Mathias 
Esther Okonkwo 

Florence Okonkwo 

1.  Thomas Curry 
2.  Michael Lindsey 

All Ushers 
are welcomed 

Thomas Curry 
Peter Okonkwo 

Lauren Crampton 
 Zsa Zsa Ingram-

Fitzpatrick 

Reginald Ofuani 
Peter Okonkwo 

Nazarius Lamango 

November 
23, 2025 

Angel Ejiogu   Prin-
ce Ejiogu 

Francis Ejiogu 

1.   Perry Brown 
2.   Florance Bam-

gbose 

All Ushers 
are welcomed 

Maria Okeke 
Sister Guerda 

Maria Okeke Vanessa Murphy, Coveta 
Grant, Rosita Ali 
Naomi Dzikunu 

November 
30, 2025 

Sonayon Hounsou 
Sewanu Hounsou 

Cecilia Dixon 

Thomasina Brock 
Karina Donald 

All Ushers 
are welcomed 

Primus Mtenga  
Naomi Dzikunu 

Naomi Dzikunu Reginald Ofuani 
Peter Okonkwo 

Nazarius Lamango 

St. Eugene’s Cleaning Group is  
looking for volunteers to help with the 
cleaning of the Church. If you want to 

volunteer please contact the office or Mrs. 
Sonia Becker 

 

El Grupo de Limpieza de St. Eugene 
está buscando voluntarios para ayudar con 
la limpieza de la Iglesia. Si desea ser vol-
untario, comuníquese con la oficina o con 

la Sra. Bertha Ángeles  

BLACK AND AFRICAN SAINTS AND MARTYRS  

Santos y Martires Africanos y Afroamerinos 

Part II 

St. Benedict the Moor (April 4) 
St. Benedict the Moor was born in Sicily in 1526. He was the 
son of African slave parents, but he was freed at an early age. 
When he was about twenty-one he was insulted because of his 
color, but his patient and dignified bearing caused a group of 
Franciscan hermits who witnessed the incident to invite him to 
join their group. Eventually he became their leader. In 1564 he 
joined the Franciscan friary in Palermo and worked in the kitch-
en until 1578, when he was chosen superior of the group. He 
was known for his power to read people’s minds and received 
the nickname “the Holy Moor.”  

San Benito el Moro nació en Sicilia en 1526. Hijo de padres esclavos africanos, fue 
liberado a temprana edad. Alrededor de los veintiún años, fue insultado por su color 
de piel, pero su paciencia y dignidad hicieron que un grupo de ermitaños francisca-
nos, testigos del incidente, lo invitaran a unirse a su comunidad. Con el tiempo, se 
convirtió en su líder. En 1564 ingresó en el convento franciscano de Palermo y tra-
bajó en la cocina hasta 1578, año en que fue elegido superior del grupo. Era cono-
cido por su don de leer la mente y recibió el apodo de «el Santo Moro». 

 

St. Bessarion ( June 17) 

Bessarion was a native of Egypt. Seeking perfection, he went into 
the wilderness where he was a disciple first of St. Antony and 
then of St. Macarius. Rather than live under a roof he wandered 
about like a bird, observing silence and subduing his flesh by 
mighty fasting. His neighborly charity led him to a height of per-
fection that was manifested by miracles: he made saltwater fresh, 
brought rain during drought several times, walked on the Nile, 
and overcame demons. Like so many other desert fathers, St. Bes-
sarion lived to a great age. His admirers compared him to Moses, 
Joshua, Elias, and John the Baptist. St. Bessarion is named in the Roman Martyrol-
ogy on June 17, but his usual date in the East is June 6.  

Besarión era originario de Egipto. En busca de la perfección, se retiró al desierto, 
donde fue discípulo primero de San Antonio y luego de San Macario. En lugar de 
vivir bajo techo, vagaba como un pájaro, guardando silencio y sometiendo su carne 
mediante un ayuno riguroso. Su caridad hacia el prójimo lo llevó a una perfección 
que se manifestó en milagros: convirtió el agua salada en dulce, hizo llover durante 
sequías en varias ocasiones, caminó sobre el Nilo y venció demonios. Como tantos 
otros padres del desierto, San Besarión vivió muchos años. Sus admiradores lo 
compararon con Moisés, Josué, Elías y Juan el Bautista. San Besarión aparece en el 
Martirologio Romano el 17 de junio, pero su festividad habitual en Oriente es el 6 
de junio. 

Sts. Felicity & Perpetua ( March 7) 

Both women were persecuted for practicing Christianity at 
Carthage. Perpetua is recorded for having several visions that 
depicted her death. At her death, she called out to the crowds: 
“Stand fast in the Faith and love one another. Do not let our 
suffering be a stumbling block to you…” Felicity was Perpet-
ua’s slave. They died together, and they are the patron saints 
of mothers, expectant mothers, ranchers, and butchers.  

Ambas mujeres fueron perseguidas por practicar el cristianismo en Cartago. Se 
cuenta que Perpetua tuvo varias visiones que representaban su muerte. Al morir, 
exclamó a la multitud: «Manténganse firmes en la fe y ámense los unos a los otros. 
Que nuestro sufrimiento no sea un obstáculo para ustedes…». Felicidad era la 
esclava de Perpetua. Murieron juntos y son los santos patronos de las madres, las 
futuras madres, los ganaderos y los carniceros. 

Sourse:/ Fuente: Noteworthy Black Catholics - National Black Catholic Congress Website   

Para el bautismo en San Eugenio  
• Las clases de bautismo serán el 1er 

jueves (si todos los documentos son 
entregados el viernes antes de la 
clase) y los bautismos en la misa de 
5pm o llame o visite la oficina para 
verificar otra fecha y solicitar el for-
mulario  

• La fecha no será separada hasta que 
se reciba la solicitud y  documentos 
necesarios. 

  
Requisitos:  
• La familia necesita estar registrada en 

la Iglesia San Eugenio. Si la familia 
es de otra iglesia debe traer una carta 
de la iglesia donde esta registrado ex-
plicando porque no puede celebrarse 
en su iglesia y firmada por el sacer-
dote de la misma. 

• Traer certificado de nacimiento de 
niño/a, 6 años o menos. Niños/as 7 
años o mas debe ser registrados como 
catecumenos, en el próximo ciclo de 
Catequesis, 

• Padrino o madrina: mayores de 16 
años, traiga el certificado de Naci-
miento, bautismo, Primera Comunión 
y Confirmacion, si no está casado.Si 
es casado, certificado de matrimonio 
de la iglesia católica. Además, necesi-
ta una carta de la Iglesia a la que asis-
ten. 

Las clases serán en enero, marzo, 
mayo, julio, septiembre y noviembre.  
 
For Baptism  
• Ask for the form by email or come to 

the office to get the baptism form.   
Requirements: Family need to be register 
in the Church 
• Sponsor: older than 16, bring baptism, 

1st Communion & Confirmation Cer-
tificate if is not married.  

• If married catholic church 
married certificate.  

• Also, need a letter of the 
Church they attend.   -  

• baptism class  

https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
https://nbccongress.org/noteworthy-black-catholics/#BlackCatholicCanonization


Domingo, 16 de noviembre de 2025 – XXXIII Domingo ordinario - Ciclo C 
Lecturas: Malaquίas 3, 19-20, Salmo 97 “Toda la tierra ha visto al Salvador” ,  2 Tesalonicenses 3, 7-12, Lucas 
21, 5-19 
 

CON VUESTRA PERSEVERANCIA SALVAREIS VUESTRAS ALMAS 

Hermanas y hermanos: 

El cristiano no busca la exaltación del dolor sino el amor. Y la cruz es el signo por excelencia del amor. En 
efecto, muchas veces en nuestra vida nos encontramos ante casos que no podemos comprender, batallas in-
teriores, injusticias, hombres explotados, marginados, niños inocentes asesinados por su propia madre en el 
aborto. Y entonces vienen esos terremotos en la fe. No es Dios que se aleja y se olvida del hombre, es Dios 
que le grita al oído. 

1. Enrique era un joven sano, fuerte. No tenía más de 20 años y toda una vida por delante. A pesar de que su 
madre lo educó en la religión, el ambiente de la universidad lo fue alejando de Dios hasta perderle. Un día 
se sintió muy mal. Lo llevaron al hospital y le diagnosticaron cáncer en la sangre. En tres o cuatro meses 
abandonaría el mundo. Y así fueron pasando los días mientras el cáncer y la quimioterapia consumían su 
cuerpo. 

Era Dios, el Dios olvidado de su niñez, que llegaba a tocar a su puerta. Enrique salió a su encuentro y en 
medio del dolor de su enfermedad se encontró con que realmente comenzaba a vivir. Ahora que la muerte 
estaba a la puerta descubría el sentido de la vida humana. 

2. La vida del cristiano estará siempre marcada con el sello de la cruz. La cruz adquiere pleno sentido cuan-
do por medio de ella se encuentra el camino de la resurrección y de la gloria. Decía C. S. Lewis que el dolor 
es el megáfono de Dios. No olvidemos que no hay vida sin muerte ni gozo sin dolor. Cuando encontramos 
largas las noches en nuestras penas es Cristo que nos pregunta, "Pedro ¿me amas más que éstos?" 

3. No tengamos miedo cuando llegan las pruebas. Cristo viene en la barca atribulada, sólo que duerme. 
Ten la seguridad de que no estamos solos para encontrar en nosotros una esperanza contra toda esperanza. Y 
esta esperanza se debe traducir en una lucha constante y perseverante. 

Las grandes cosas cuestan, incluso se pagan con sangre. Cuentan que en una ocasión santa Teresa de 
Jesús estaba pasando por circunstancias muy difíciles. Parecía que todo estaba contra ella y encima, al ba-
jarse del carro en que iba, se fracturó una pierna. Y con el fogoso temperamento que la caracterizaba se en-
caró con Dios y le dijo: ¿Por qué me tratas así? y Dios le contestó: "Teresa, no te quejes que yo así trató a 
mis amigos". Y ella le dijo: "Por eso tenéis tan pocos". 

Ser amigos de Dios cuesta, pero vale la pena. Haz la prueba y exclamarás como San Pablo: ¡Todo lo estimo 
por basura con tal de ganar a Cristo! Ojala al final de la vida puedas decir: "He corrido la carrera, he per-
severado en la lucha, he conservado la fe. Ahora me espera la corona imperecedera". 
Recurso: ePriest.com / Best Practices and Homily Resources for Catholic Priests  

Palabras del Párroco Announcements/ Anuncios 

Día y hora Lectores Ministros  
Eucarísticos 

Ujieres para domingo Monaguillos 

16/nov         9am 
 

5pm 

Fatima Penate 
Alejandro Hernandez 

Loly Hernandez 
Manuel Resendiz 

Junaita Figueroa 
Lourdes Thomas 
Silvia Patiño 
Octavio Miranda 

Luis A. Tobilla, Hortencia Ovanco, America Perez, 
Blanca & Karina Bolaños & Tony Lardverde 
Paz Centeno, Marvi Perez, Maria Chavez & Rob-
erto Centeno 

 

23/nov         9am 
 

5pm 

Brigida Medina 
Lourdes Thomas 

Adrian Marin 
Nallely Hernandez 

Lourdes Angeles 
Nereida Figueroa 
Aura Puente 
Sonia Becker 

Allan Carmona, Jacqueline Cartagena, Maria Her-
nandez, Israel Mendez, Sobeida Lopez, Primo Rico 
Leonel Guillen, Idia Guillen, Frances Hernandez & 
Alejandro Hernandez 

 

30/ nov      9am 
 

5pm  

Sobeida Lopez 
Mateo Rico 

Mayra Martinez 
Daniela Lopez 

Lourdes Angeles 
Lourdes Thomas 
Antonia Navarro 
Sonia Becker 

Adrián Marín, Yahaira García, Willy Menjivar 
Reyna Hernandez, Jose Penate & Zenny Perez 
Elizabeth Hurtado, Sandra Rodriguez, Rocio 
Lopez & Ada Rodriguez 

 

 
St. Eugene  

For online giving use the Qcode 
 

Para donaciones en línea  
escanee el código 

“For where two or three are gathered together in my name, there 
am I in the midst of them.”  Couples who pray together, stay to-
gether.  Put God in your marriage by participating in the 
next Worldwide Marriage Encounter Experience! 
Sign up today to attend an upcoming Worldwide Marriage En-
counter Weekend on Feb 13-15 2026 in Tallahassee, FL,  or April 
17-19 2026 in Titusville, FL, or July 31 – Aug 2 2026, in St 
Johns, FL.   For more information visit our website at 
wwme.org or email:Applications@FLCN-wwme.org 
Or contact Walt & Viv Paskowski at 
waltviv.wwme@gmail.com if you have any questions. 

Lay Carmelite Community of Tallahassee 
Meeting Sunday, November 16, 2025 
At St. Louis Catholic Church 2:00 pm to 5:00 
pm 
3640 Fred George Road 
For more information contact  
Erica Brooks 
Phone: 850-980-0523 
Email: erica_brooks@outlook.com  

Dilexi te (I have loved you): The Secular Franciscan Order meets 
every Third Saturday at Good Shepherd parish, 9:45 – 11:30 a.m. 
(room posted in the Parish Center). For our meetings on January 
17, February 21, and March 21, we invite all to join us for a study 
of Dilexi te, the Apostolic Exhortation of Pope Leo XIV on the 
centrality of the poor in the Church. Learn about the SFO at 
https://secularfranciscansusa.org (U.S.) and https://ffmr�ofs.org 
(Florida). For information about meetings, contact J. Frank Pate 
OFS at (850) 728- 4426 or franksta70@comcast.net.  

https://epriest.com/homily_packs/spanish/124#spanish
mailto:Applications@FLCN-wwme.org
mailto:waltviv.wwme@gmail.com


Announcements/ Anuncios 
 

MASS INTENTIONS 
INTENCIONES DE LA MISA 

  

domingo, 11/16, 9am – + Amalio, Manuel & Amado Rodrí-
guez, Severa & Celestino Echevarria, Manuel Junior, Gil-
berto Gutierrez & Gilberto Junior 
 Por la salud y bienestar de los visitantes y feligreses de San 
Eugenio 

Sunday, 11/16, 11:30am – + Susanna Olamo Zansi Housa, 
Igbekele, Ole Mark, Mark, Whedomme & Ashogun Houn-
sa, Madam Veronica Whevo Fasinu, Emanuel Fasinu,  
  

domingo, 11/16, 5pm - + Lorenzo Luis, Santana, Santanita 
Y todos los difuntos de la familia Cartagena, Yolanda Du-
ran, Jose Roberto Merlos, Noelia Merlos, Gumercinda Mer-
los, Beto Rivera & Berta Gonzalez 
  

Martes, 11/18, 12pm – + Uvadldina Flores, Jerome Wright, 
Albert Thomas, Manuel Lee Perry Wright, Josephine Perry, 
Genovie Richard, Liz Sweeney & Nadine Perry  
  

Miercoles, 11/19, 12pm - +Alexus Salguero & Eulofio Ara-
gon 
 

Thursday, 11/20, 12pm – +Gonzalo Rivera, Helen, William, 
Ivy, George, Fred, Amy & Dorothy Howell 
  

Friday, 11/21, 12pm - + Yvette Howell Agustine, Maria 
Leocadia Perez, Augusto Rodriguez & Randy Toothaker 
  

viernes, 11/21, 7pm - + Ines, Soledad, Isabel, Jesus, Raul, 
Marjori & Norma Medina, Gregorio Tavera, Orlando Porti-
llo, Maria Esperanza, Armando Quintanilla, Carmen Porti-
llo & Rafael Medina Padilla  
 

For the health and wellness of:/ Por la salud y bien-
estar de: 

Willie Montes, Ana Montes, Linda Steed, Queen 
Shachile, Mercedes Ledesma, Leslie & Denis Per-

rotte, Joy Brown, Perla Quijada, Michelle Topa, Magali 
Ayala, Michael Todd, Abilio Villanueva Torres, Luis Or-

lando Carmona, Carole Curry, Concepción Rodriguez, Mi-
kaela Isabel  Malave Villanueva, David Calderon, Maria 

Pacheco, Alejandro &  Nicolas Mora, Tomisha Eaton, Vera 
Martinez, Odilia   Rodriguez, Natasha Shamatutu, Ritha 

Mtenga Ruby Adderley & Myron Watts 

Parish Ministry/ Ministerios 

All meeting will be by video call not at the Church 
 Las reunions serán por video llamada no presenciales 

 
 

Finance Council Meeting by zoom /  
Reunión de Consejo Financiero 

Next meeting will be on Thursday, 20 de nov at 6:30pm  
La próxima reunión será el jueves, 20 de noviembre 6:30 

pm 
 
 

Pastoral Council/ Consejo Pastoral (zoom)  
Next meeting will be on Thursday, Jan 22 at 6:30pm  
La próxima reunión será el jueves, 22 de enero a las 

6:30pm 
  

Reuniones del Ministerio Hispano  
Próxima reunión será el jueves, 15 de enero - a las 7 pm 

 

Men’s Group Meeting next meeting will be announce 
 

Fundraising Committee Meeting -  
Next meeting will be on Tuesday, Nov   - 7pm 

Welcome to all our visitors!  
We are glad that you are here with us today.  

Bienvenidos a todos nuestros visitantes,  
estamos muy contentos de que estes con          

nosotros.  

Religious Education / Catecismo  

Conociendo a Dios paso a paso 
Knowing the Lord Step by Step 

English Bible Study - Wednesday at 7pm (zoom)  

Send us a message if you are 

 interested 

Estudio Bíblico en Español - Martes 7pm por zoom  
Envienos un mensaje si esta interesado 

Come and join us! Let's know our Lord to-
gether! 

¡Ven y únete a nosotros! ¡Conozcamos  

juntos a nuestro Señor! 

El Grupo Juan XXIII invita a todos los feligreses, al  
Rosario y Estudio Bíblico a las7pm.  Las reunions en San 
Eugenio son los lunes a las 7pm. 
 

Si esta interesado en asistir a un  retiro 
pueden contactar a Hugo Perez para más 
información. 850-850-251-0120 
iLos esperamos!!  

Coro hispano de niños  
 

Miércoles - 7pm 
 

Práctica de Coro de ninos  
hispanos 

 

Para mas informacion hable con la 
hermana Nilda 

Thank you for your generous weekly offertory  = 
$2,363.00, St. Vincent the Paul = $767.00 & Online Giv-

ing = $301.91. Thank you for your support 
 

Gracias por su generosa ofrenda = $2,363.00, San Vicente 
de Paul = $ 767.00 & Ofrenda en línea = $301.91. Gra-

cias por su apoyo.  
 

 
November 23 - Campaign Human Development 

 
November 30 - Morning Star  

Collection  
 

Dec 14 - Retirement Fund for  
Religious 

Holy Communion 
If you or a family member are at home sick or hospital and 
would like to received the holy communion, please call the 
office. Father Paschal will be visiting on Wednesdays after-

noon.  
 

La Sagrada Comunión  
Si usted o alguien de su familia está enfermo, 
y necesita que le lleve la sagrada comunión 
por favor llamar a la oficina al número 850-
222-6482. Padre Paschal estará hacienda visi-
tas los miércoles.  

Clase de Primera Comunión, Confirmacion I - 
domingos después de la misa de 9am.— Salón 
 
Confirmación II - miércoles, 7pm - Church 
 
Si se registró para la catequesis y le falta traer 
algún documento o pago de registración para la 
catequesis le pedimos que lo hagan antes del 
miércoles, 3 de septiembre en la oficina.  
 
First Communion Class, Confirmation I - Sundays 
after the 9 a.m. Mass - Hall  
 
Confirmation II - Wednesdays, 7 p.m. - Church  
 
If you registered for the catechism and need to 
bring any documents or payment to register for 
the catechism, please do so by Wednesday, 
September 3rd, in the office. 

Prayer of the Jubilee 
 

Father in heaven, 
may the faith you have given us 

in your son, Jesus Christ, our brother, 
and the flame of charity enkindled 
in our hearts by the Holy Spirit, 
reawaken in us the blessed hope 
for the coming of your Kingdom. 

  
May your grace transform us 

into tireless cultivators of the seeds of the Gospel. 
May those seeds transform from within both 

humanity and the whole cosmos 
in the sure expectation 

of a new heaven and a new earth, 
when, with the powers of Evil vanquished, 

your glory will shine eternally. 
  

May the grace of the Jubilee 
reawaken in us, Pilgrims of Hope, 

a yearning for the treasures of heaven. 
May that same grace spread 

the joy and peace of our Redeemer 
throughout the earth. 

To you our God, eternally blessed, 
be glory and praise for ever. 

Amen 

Oración del Jubileo 
 

Padre que estás en el cielo, 
la fe que nos has donado en tu Hijo Jesucristo,      

nuestro hermano, y la llama de caridad infundida en 
nuestros corazones por el Espíritu Santo, 
despierten en nosotros la bienaventurada  

esperanza en la venida de tu Reino. 
  

Tu gracia nos transforme en dedicados  
cultivadores de las semillas del Evangelio 
que fermenten la humanidad y el cosmos, 

en espera confiada de los cielos nuevos y de la tierra 
nueva, 

cuando vencidas las fuerzas del mal, 
se manifestará para siempre tu gloria. 

  
La gracia del Jubileo reavive en nosotros, Peregrinos 

de Esperanza, el anhelo de los bienes celestiales 
y derrame en el mundo entero la alegría y la paz 

de nuestro Redentor. A ti, Dios bendito eternamente, 
sea la alabanza y la gloria por los siglos. 

Amén. 

                             
                      Reunión de jóvenes adultos   

                       18-24 años 
 

                             Reunion jovenes 13-17años  
                             3pm  

                                                                                                                                                  
                                - November 16     - November 30    
                                - December 14      - December 28 

 
Te esperamos!! 


